Informe

Aspectos destacados

de la Conferencia General del OIEA:
Trigésima segunda reunién ordinaria

Los Estados adoptan importantes medidas en diversas esferas

Los Estados Miembros adoptaron importantes medi-
das en diversas esferas de la cooperacién nuclear global
en la trigésima segunda reunién ordinaria de la Con-
ferencia General del OIEA, que concluy6 en Viena
el 23 de septiembre de 1988 y conté con la participacién
de 600 delegados de 100 paises. Como presidente de la
Conferencia fue electo el Embajador Abdul Halim bin
Ali de Malasia.

Se adoptaron resoluciones sobre una amplia gama de
temas, incluidos el vertimiento de desechos nucleares; la
responsabilidad por dafios nucleares; las medidas para
reforzar la cooperacion internacional en materia de
seguridad nuclear y proteccion radioldgica; el desarrollo
sostenible; el presupuesto del OIEA para 1989; las
capacidades y amenaza nuclear de Israel; y las
capacidades nucleares de Sudéfrica.

Vertimiento de desechos nucleares. Al referirse a la
preocupacion de los Estados por las pricticas de evacua-
cién de desechos t6xicos en sus territorios, la Conferen-
cia General aprobé por consenso una resolucién en la
que condend las précticas que ‘‘infrinjan la soberania de
los Estados’’ y/o ‘‘pongan en peligro el medio ambiente
0 la salud publica’’. En la resolucién se pide al Director
General que establezca un grupo técnico compuesto por
expertos con el objetivo de elaborar un cédigo de
prictica internacionalmente acordado para las
transacciones internacionales relacionadas con desechos
nucleares. El cédigo de prictica se basaria, entre otras
cosas, en un examen de las actuales legislaciones y
reglamentos nacionales e internacionales sobre evacua-
cién de desechos.

Responsabilidad por dafios nucleares. La Conferen-
cia aprobd una resolucidn en la que pidi6 a la Junta de
Gobernadores que convocara en 1989 un grupo de
trabajo abierto con el fin de estudiar todos los aspectos
de la responsabilidad por dafios nucleares, como parte
de su examen en curso acerca de la responsabilidad
nuclear. (Véase otro articulo en el presente niimero
acerca de la aprobacién de un Protocolo Comiin sobre
responsabilidad nuclear.)
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Seguridad nuclear y proteccion radiolégica. La Con-
ferencia aprob6 una resolucién en la que respaldé el
deseo de la Junta de Gobernadores de mantener el énfa-
sis dado a estas esferas. Se mencionaron, en particular,
los Cédigos de Préctica de las Normas de Seguridad
Nuclear (NUSS) del OIEA, revisados recientemente; el
informe del Grupo Internacional Asesor en Seguridad
Nuclear (GIASN) del OIEA relativo a los principios
basicos de seguridad para las centrales nucleares; y los
Grupos de Examen de la Seguridad Operacional
(GESO), que, cuando se les solicita, prestan asistencia
a las autoridades nacionales para acrecentar la seguridad
de sus centrales nucleares por medio de exdmenes
in situ.

Desarrollo sostenible. En la resolucién aprobada se
pide que el Director General presente a la Junta de
Gobernadores del OIEA, en febrero de 1989, informa-
cién sobre la contribucién que aportan las actividades
del programa del Organismo al logro de los objetivos de
un desarrollo bien concebido desde el punto de vista am-
biental y sostenible como base para un informe que se
ha de presentar a la Asamblea General de las Naciones
Unidas en su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones,
en 1989.

Presupuesto del OIEA para 1989. La resolucién
aprobada autoriza gastos de aproximadamente
157 millones de ddlares de los EE.UU. para 1989 (a un
tipo de cambio de 12,7 chelines austriacos por
1,00 délar). En términos reales, esto representa un
crecimiento cero. Ademds en la Conferencia General
47 Estados Miembros prometieron contribuciones por
mds de 19 millones de délares de los EE.UU. para al-
canzar la meta de 42 millones de d6lares de los EE.UU.
para el Fondo de Asistencia y Cooperacién Técnicas del
Organismo para 1989.

Capacidades y amenaza nucleares de Israel. Entre
otras cosas, la resolucién aprobada ‘‘condena la con-
tinua negativa de Israel de renunciar a la posesién de
armas nucleares y someter todas sus instalaciones
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especial

La Conferencia General del OIEA
eligié al Embajador Abdul Halim bin
Ali, de Malasia (centro), Presidente
de su trigésima segunda reunién
ordinaria. También aparecen en la
foto el Director General del OIEA,
Dr. Hans Blix (a la izquierda) y el
Sr. Muttusamy Sanmuganathan,
Secretario de los Organos Rectores
del OIEA. (Foto: Katholitzky para el
OIEA).

nucleares a las salvaguardias del Organismo’’. Pide al
Director General que continde informando, segin
corresponda, a la Junta de Gobernadores y a la Con-
ferencia General del OIEA acerca de este tema. Pide,
ademds, al Director General que, ‘‘en espera de la acep-
taciéon por Israel a someter todas sus instalaciones
nucleares a las salvaguardias del OIEA’’, prepare un
estudio técnico sobre ‘‘diferentes modalidades para apli-
car salvaguardias del OIEA en la regién’’.

Capacidades nucleares de Suddfrica. Recordando la
recomendaciéon de la Junta de Gobernadores del OIEA
en 1987 de que se suspendiera a Suddfrica en el ejercicio
de los privilegios y derechos de Miembro del Or-
ganismo, la Conferencia General resolvié ‘‘considerar y
adoptar una decisién’’, respecto de la recomendacién de
la Junta durante su trigésima tercera reunioén ordinaria

Junta de Gobernadores del OIEA para
1988-1989

La recién constituida Junta de Gobernadores del
OIEA para 1988-1989 eligi6 como Presidente al
Sr. Michael Shenstone, Embajador del Canadd, en
sustitucion del Dr. Reinhard Loosch de la Republica
Federal de Alemania. Fueron elegidos Vicepresidentes
el Dr. Georg Sitzlack, Presidente de la Junta Nacional
para la Seguridad Atémica y la Proteccién Radiolégica
de la Republica Democratica Alemana, y el Embajador
Hocine Mesloub, Representante Residente de Argelia
ante el OIEA.

Los 35 Estados Miembros de la Junta para
1988-19899 son Alemania (Republica Federal de), Arge-
lia, Argentina, Australia, Brasil, Canadd, Colombia, Céte
d’lvoire, Cuba, China, Dinamarca, Egipto, Espafa,
Estados Unidos, Francia, Ghana, Hungria, India, indone-
sia, Jamahiriya Arabe Libia, Japén, Kuwait, Malasia,
México, Paises Bajos, Pakistan, Perd, Reino Unido,
Republica de Corea, Republica Democratica Alemana,
Senegal, Suiza, Turquia, Unién Soviética y Yugoslavia.
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(programada para 1989), en cuyo orden del dia se in-
cluird un tema sobre la cuestién. Pidi6 al Director
General que continuara adoptando ‘‘todas las medidas
posibles’’ para asegurar la plena aplicacién de una
resolucién de la Conferencia General de 1986 en la que,
entre otras cosas, se exigia que Sudéfrica ‘‘someta ur-
gentemente’’ todas sus instalaciones y equipos nucleares
a las salvaguardias del OIEA.

La Conferencia también aprobd resoluciones rela-
cionadas con la situacién y aplicacién de las conven-
ciones internacionales de que el OIEA es depositario; el
financiamiento de la asistencia técnica; el personal de la
Secretaria del Organismo y la composicién de la Junta
de Gobernadores.

Aspectos destacados de la intervencion del Director
General ante la Conferencia General del OIEA

Al referirse a la creciente demanda energética
mundial y a la preocupacién cada vez mayor por la
contaminacién ambiental que ocasiona la quema de com-
bustibles fosiles, el Director General, Dr. Hans Blix,
inst6 a los paises a ‘‘examinar con cardcter critico’’ las
necesidades y politicas energéticas para el desarrollo
industrial y social, en particular lo relacionado con la
produccién de electricidad.

‘“‘Resulta evidente que serd preciso ampliar la
capacidad mundial de generacién de electricidad’’, dijo.
Anadié que en los paises industrializados y en desa-
rrollo, el consumo de electricidad continuaba aumen-
tando, en consonancia con el creciente producto interno
bruto, indicador esencial del desarrollo econdémico.
‘‘Por consiguiente, una cuestién fundamental es deter-
minar cémo se habrd de generar toda esa electricidad’’.
Insisti6 en que la energia nucleoeléctrica —que ya
representaba mds del 16 % de la produccién total de elec-
tricidad del mundo— tenia que desempefiar un papel
notable tanto en la esfera econémica como ambiental.

‘‘Hay ahora una conciencia piblica y politica mucho
mayor de los problemas ambientales ... especialmente
las enormes emisiones de diéxido de carbono inevita-
blemente vinculadas a la quema de combustibles fésiles,
pero que la energia nuclear no produce’’, manifestd.
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“‘Cuando las autoridades y las compaiiias de electricidad
examinan las posibles fuentes para ampliar la produc-
cion de electricidad se orientan principalmente hacia los
combustibles fésiles, sobre todo el carbén, y hacia la
energia nuclear’’.

Para enfrentar los graves problemas de la energia y
el medio ambiente, el Director General recalcé que la
accién concertada ‘‘puede ser indispensable’’ y solo po-
dia emanar de convicciones comunes y de concesiones
mutuas resultantes de negociaciones entre los gobiernos
del mundo. Dijo que el OIEA, tenia una importante fun-
cién que desempenar: ‘‘Aportar sus conocimientos téc-
nicos a tales discusiones’’.

Pasando a otros aspectos del trabajo del OIEA y a los
temas del orden del dia de la Conferencia General, el
Dr. Blix anuncié que la Junta de Gobernadores habia
aprobado el acuerdo entre China y el Organismo basado
en un ofrecimiento voluntario de salvaguardias. En con-
secuencia, se habian concertado acuerdos de ese tipo
entre el Organismo y los cinco Estados poseedores de
armas nucleares. Dijo que todos los paises que contaban
con un reactor nuclear en funcionamiento habian acep-

tado ahora las salvaguardias con respecto a todas o parte
de sus actividades nucleares.

En lo tocante a la no proliferacion nuclear, manifesté
que el Organismo seguiria de cerca las preparativos y las
deliberaciones de la cuarta Conferencia de las Partes en-
cargada del examen del Tratado sobre la no prolifera-
cion de las armas nucleares (TNP), que se celebrara en
1990, en la que se decidird si el Tratado seguird en vigor
indefinidamente o si se prorrogard por uno o mds pe-
riodos suplementarios. Esta decisién, dijo, afectard a la
base de gran parte de la responsabilidad del Organismo
en materia de salvaguardias.

Respecto de un tema del orden del dia de la Conferen-
cia General relacionado con esta cuestion, el Director
General se refiri6 a sus conversaciones con el Gobierno
de Israel sobre el tema de las salvaguardias. En una carta
dirigida a la Conferencia, Israel declar6 que *‘la cuestion
de las salvaguardias totales puede zanjarse satisfactoria-
mente dentro de una zona libre de armas nucleares’’. El
Director General sefial6 que los Estados Miembros ‘‘no
s6lo deseardn examinar la forma en que un acuerdo
sobre tal zona puede negociarse, sino también la manera

Alrededor de 30 representantes de 6rganos de
informacion publica nacionales e internacionales asistieron
a una reunién de periodistas celebrada en Viena el
domingo 18 de septiembre de 1988, con el propdsito de
examinar el papel y las funciones del sistema de
salvaguardias del OIEA. El encuentro propicié un debate
franco y abierto entre periodistas, expertos internacionales
y funcionarios del Organismo. La reunién tuvo lugar en
visperas de la Trigésima Segunda Reunién Ordinaria de la
Conferencia General del Organismo, del 19 al 23 de sep-
tiembre de 1988.

En sus palabras de apertura el Dr. Hans Blix, Director
General, dijo que la verificacion de salvaguardias a cargo
del Organismo era parte de un esfuerzo mucho mayor por
evitar que un numero aun mas amplio de Estados
adquirieran armas nucleares. Expreso la esperanza de que
la reunién ayudaria a que se comprendieran mejor el
sistema de salvaguardias y el papel del Organismo en la es-
fera de la no proliferacién. Subray6é que el sistema no
constituia una “‘violacién de la soberania nacional’’, ya que
los Estados asumian voluntariamente la obligacién de lograr
un ‘““méaximo de confianza’’, en que sus programas de ener-
gia nuclear no contribuiran a la obtencion de la capacidad
de fabricar armas nucleares. Esa confianza se alcanzaba
mediante una combinacion de la inspeccion, la vigilancia
electrénica y otras medidas técnicas para verificar que los
materiales y las instalaciones nucleares se utilizaran con
fines pacificos.

El Sr. Myron Kratzer, Asesor Principal Asociado y
Presidente de la Junta Consultiva del Grupo de Energia y
Medio Ambiente de ERC Internacional (EE.UU.), presenté
una resefna general de la historia y los origenes del sistema
de salvaguardias. ElI Sr Jon Jennekens, Director General
Adjunto de Salvaguardias, hizo una resefa técnica del sis-
tema de salvaguardias. Participaron, ademas, inspectores
de salvaguardias que respondieron a las preguntas de los
periodistas. Una exposicion y demostracion practicas del
equipo de salvaguardias y los instrumentos de inspeccién
coadyuvaron a aclarar aun mas la aplicacién del programa
de salvaguardias.

Se celebraron debates en torno a los trabajos siguientes:
‘“Los paises en desarrollo y las salvaguardias del OIEA”’,
presentado por el Sr. Djali Ahimsa, Director General del
Organismo Nacional de Energia Atémica de Indonesia; ‘‘Por
qué a la URSS le interesan las salvaguardias del OIEA"’, por
el Sr. Mikhail Ryzhov, Subdirector del Departamento de

Reunion de periodistas sobre las salvaguardias y la no proliferacion nuclear

Relaciones Internacionales del Comité Estatal para la
Utilizacién de la Energia Atémica de la URSS; ‘‘Por qué a
Francia le interesan las salvaguardias del OIEA”, por el
Sr. Bertrand de Galassus, Asistente del Director de
Relaciones Internacionales, Commissariat a I'énergie
atomique (Francia); “El Japén y las salvaguardias del
OIEA”, por el Sr. Mitsuho Hirata, Director General, del
Centro de Investigaciones de Oharai, Instituto de
Investigaciones de la Energia Atdémica del Japén; ‘‘La
importancia de las salvaguardias en la industria nuclear”,
por el Sr.Reinhard Loosch, Director de Relaciones
Internacionales, Ministerio Federal para la Investigacién y la
Tecnologia (Republica Federal de Alemania); y ‘“‘Mi
experiencia con las salvaguardias del OIEA”, por el
Sr. Peter Tempus, Asesor Especial del Presidente de la
Junta de Institutos Federales Suizos de Tecnologia
(Suiza).

Participaron en el encuentro un total de 28 periodistas
en representacion de los siguientes érganos de informacion
publica: Clarin (Argentina); Radio Austria Internacional,
Information Service IWAG, y Die Vereinten Nationen und
Osterreich (Austria) ; Belgian Radio un Television (Bélgica);
Jornal do Brasil (Brasil); Xin Hua News Agency (China);
Jyllands-posten (Dinamarca); Libération (Francia); Der Spie-
gel y B.P.A. Schreiber (Republica Federal de Alemania);
Press Trust of India (India); The Asahi Shimbun (Japén);
Dutch and Belgium media (Paises Bajos); The Pakistan
Times (Pakistan); Przeglad Tygodiowy (Polonia); Svenska
Dagbladet (Suecia); Neue Zircher Zeitung (Suiza); TASS
(URSS); The Times (Reino Unido); Christian Science Moni-
tor, Mutual Broadcasting System, Radio Free Europe,
Nucleonics Week, Associated Press, Nuclear Control Insti-
tute Bulletin (Estados Unidos) y Delo (Yugoslavia).

La mayoria de los participantes consideraron que el
encuentro fue informativo y util, y exhortaron a que se
organizaran reuniones similares con la prensa internacional
sobre otras cuestiones fundamentales de interés comun. En
respuesta, las Divisiones de Informacién Publica y de
Seguridad Nuclear del OIEA organizaron conjuntamente un
seminario de un dia de duracién para periodistas acerca de
la radiaciéon ‘‘en perspectiva’, que tendria lugar a el
5 de diciembre de 1988. El Sr. Myrddin Davies, Asistente
Técnico del Lord Marshall, Presidente de la Junta Central de
Generacion de Electricidad del Reino Unido, participaria en
el seminario como invitado para hablar sobre el tema de las
radiaciones provenientes de nuestro entorno vital.
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La Conferencia General del OIEA,
celebrada en el Centro Austria
de Viena, conté con la participaciéon
de delegados procedentes de
100 Estados.

de establecer y aplicar salvaguardias totales en dicha
zona’’.

También abordé un tema relacionado con Sudifrica,
que habia anunciado su posible adhesidn al TNP. El
Dr. Blix reiter6 que ‘‘un acuerdo de salvaguardias to-
tales, posterior a la adhesién de Suddfrica al TNP, de-
beria ajustarse a los mismos lineamientos que los
acuerdos de salvaguardias que la Secretaria ha
negociado con otras partes en el TNP”’.

En cuanto a la cooperacién mundial en cuestiones
relacionadas con la seguridad de las centrales nucleares,
el Dr. Blix indic6 que ‘‘una parte cada vez mds mayor’’
de las actividades del Organismo se dedicaba a esa es-
fera. Senal6 la importancia de las convenciones interna-
cionales existentes auspiciadas por el Organismo,
incluidas las relacionadas con las esferas de la planifica-
cién y asistencia en caso de emergencia y la proteccién
fisica de los materiales nucleares. Menciond, ademas, la
publicacidn de las revisiones de los cédigos de seguridad
para las centrales nucleares y de los principios bdsicos
de seguridad para las centrales nucleares en virtud de
dos programas del Organismo, asi como el profundo
interés que seguia despertando entre los Estados Miem-
bros la labor de los Grupos de examen de la seguridad
operacional (GESO) del OIEA. Asimismo, sefial6 que se
daria inicio a un programa para promover la seguridad
operacional en los reactores nucleares de investigacién
que funcionan actualmente en el mundo y que ascienden
a 326 en 55 paises.

En lo que respecta a la evacuacién de desechos radi-
activos, el Dr. Blix se refiri6 a los informes sobre
desechos t6xicos, entre ellos desechos nucleares, que se
vertian en paises en desarrollo y dijo que la Conferencia
General examinaria la cuestion detalladamente. Exhorté
a los Estados Miembros a estudiar la idea de elaborar
directrices del Organismo para las transacciones interna-
cionales de desechos radiactivos.

Al referirse al trabajo del Organismo en la esfera de
la proteccién radioldgica, el Dr. Blix cit6 el dltimo in-
forme del Comité Cientifico de las Naciones Unidas
para el Estudio de los Efectos de las Radiaciones At6-
mica (UNSCEAR). Aunque la potencia eléctrica in-
stalada procedente de reactores nucleares en todo el
mundo se habia duplicado con creces desde 1982, el
Director General manifesté que las dosis de radiacién
anuales per cépita recibidas por la poblacién adulta del
mundo debidas a todas las actividades del ciclo del
combustible nuclear representaban todavia una fraccién
insignificante, es decir, el 0,1 % de las dosis de radiacién
natural para la poblacién.

Respecto de la cooperacién técnica, el Dr. Blix dijo
que la notable experiencia y el progreso alcanzados con
los acuerdos regionales del OIEA para Asia y el Pacifico
y América Latina se aplicardn en otras partes, principal-
mente en Africa, cuando se evalien las posibilidades de
concertar arreglos similares. Se refirié ademads a la con-
ferencia internacional sobre irradiacién de alimentos,
convocada para el mes de diciembre de 1988 en Ginebra
bajo los auspicios del OIEA, la FAO, la OMS y el
Centro de Comercio Internacional UNCTAD/GATT.

Al referirse al presupuesto y las finanzas del Or-
ganismo, dijo que los problemas financieros seguian
repercutiendo sobre los programas. ‘‘Mientras el
presupuesto se mantiene a un nivel de crecimiento real
cero, lamentablemente las cuotas pagadas exhiben un
crecimiento negativo’’, dijo. Manifesté que podian ob-
tenerse nuevos ahorros mediante la adopcién por los
Gobiernos y sus instituciones de medidas que denotasen
una mayor cooperacién y mediante la disminucién de las
demandas en lo que se refiere a algunos servicios
administrativos.

Las copias del discurso del Director General se
pueden obtener en la Divisién de Informacién Publica
del OIEA.

Reunion cientifica sobre proteccion radiolégica

El 21 de septiembre, en el transcurso de la Conferen-
cia General del OIEA, se celebré una reunién cientifica
especial sobre proteccion radiolégica en la que un grupo
de cientificos examiné cuestiones actuales de importan-
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cia cientifica y practica en materia de proteccion
radioldgica. La reunién se concentré en la necesidad de
ejercer un mejor control de las fuentes pequefias de ra-
diacién utilizadas en la industria; la labor del Organismo -
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en la esfera de la proteccion radioldgica; y la cuestion
crucial del concepto que tiene la opinién publica de las
radiaciones ionizantes y las distorsiones que podrian
ocasionar, en el uso de los recursos disponibles, los te-
mores exagerados a los efectos de las exposiciones a
bajos niveles de radiacién en comparacién con los de
otras fuentes que ofrecen peligros publicos mucho
mayores.

Entre los oradores principales de la sesién inaugural
se encontraban B. Lindell, ex Director del Instituto
Estatal de Proteccion Radiolégica de Suecia;
R.H. Clarke, Director de la Junta Nacional de Pro-
teccién Radiolégica del Reino Unido; D.J. Beninson,
Director de Licenciamiento para las Instalaciones
Nucleares, Comisién Nacional de Energia Atémica
Argentina; O. Ilari, Jefe Adjunto de la Divisién de Pro-
teccién Radioldgica y Gestion de Desechos, Agencia
para la Energia Nuclear de la Organizacién de Coopera-
cion y Desarrollo Econémicos (AEN/OCDE); y
L.A. Buldakov, Subdirector del Instituto de Biofisica
del Ministerio de Salud de la URSS.

Sir Edward Pochin, ex presidente de la Comisién
Internacional de Proteccién Radiolégica (CIPR),
Presidente de la Reunién y Relator de la Conferencia
General, hizo un resumen de la reunién en un informe
dirigido a la Conferencia General. A continuacién se
ofrecen algunos pasajes de ese informe:

‘“En primer lugar, debo mencionar la precisién cada
vez mayor con que se pueden estimar los efectos de las
dosis radiactivas bajas, lo cual se debe a la lamentable
experiencia de Hiroshima y Nagasaki, asi como al
numero cada vez mayor de otras fuentes de exposicién
de grupos de personas, cominmente por razones
médicas. En breve quedardn terminados varios informes
de fuentes autorizadas que pasan revista a estas fuentes
de datos epidemioldgicos. En ellos se sugiere que, por
ejemplo, la frecuencia de los cdnceres incurables
causados por las radiaciones es dos a tres veces mayor
de lo que se estimaba hace 11 anos. En los casos de ex-
posicion de personas de edad laboral y cuando las tasas
de dosis se reciben por razones profesionales, se ha
llegado a tales cifras mediante una informacién mds
completa y un estudio mds prolongado sobre la manera
en que el cdncer sigue ocurriendo después de una exposi-
cién radioldgica anterior. El Comité Cientifico de las
Naciones Unidas para el Estudio de los Efectos de las
Radiaciones Atémicas (UNSCEAR) concluird estos es-
tudios a fines del presente afio, y el afio entrante y
posteriormente preparard otros estudios autorizados que
probablemente conducirdn a una revisién de los limites
de dosis (los limites de las cantidades de radiacién que
no debe exceder ningin trabajador en el curso de la
exposicién profesional durante cualquier afio, ni el
publico). En el contexto de la exposicién profesional, la
precisién cada vez mayor de las estimaciones del riesgo
afectard probablemente mucho menos a las practicas de
trabajo que a los propios limites de dosis, sencillamente
porque ya en la mayoria de las exposiciones profesio-
nales la tasa de dosis media entre los trabajadores suele
ser inferior a una vigésima parte del limite de dosis para
cualquier afio.

‘“También se hizo un provechoso examen de las
precauciones que procederia tomar a raiz de accidentes
graves si, por ejemplo, se encontrara conveniente limi-
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tar el suministro de determinado alimento para evitar do-
sis indebidamente elevadas a la poblacion de una
localidad o a la poblacién en general. Una situacién de
esta indole afectard a la poblacién debido a las restric-
ciones en el suministro de un alimento determinado (por
ejemplo, cambios en la dieta de los nifios, de miembros
de la poblacién o de grupos especificos). Eviden-
temente, las restricciones en el suministro de un
alimento perjudicarén en cierta medida a la poblacion,
pero este perjuicio serd menor que el que se evita con su
aplicacién. No has dudas de que deberd existir un
equilibrio 6ptimo de manera que la restriccién no oca-
sione mds dafio que el que se evita con su aplicacién. El
corolario de todo esto es que, desde el punto de la pro-
teccidn, una restriccion mds estricta que este nivel 6p-
timo estimado no constituye una mejora sino un
empeoramiento.

‘“También se trat6 de los niveles de dosis que, por ser
tan reducidos, pueden eximirse con justeza de algunas
consideraciones de célculo (por ejemplo, dosis muy pe-
queiias recibidas por muchos miembros de una pobla-
cién, donde la magnitud de la exposicidn es tan pequefia
que normalmente el riesgo se consideraria minimo. La
cifra que se sugirié considerar apropiada para esa exen-
cién es la de 10 microsieverts (mSv) de cualquier
fuente, que equivaldria a la dosis de radiacion recibida
de fuentes naturales durante dos semanas cualesquiera
de la vida. Tal vez sea preciso debatir mds esta cifra,
pero estd claro que existe alguna cifra parecida en que
la dosis podria considerarse con toda propiedad
insignificante.

““En la segunda sesioén, que se ocupd de las pequenias
fuentes industriales, se tomé nota de que en diez oca-
siones durante los tltimos 28 afios hubo 10 ocasiones en
que ese tipo de fuentes se habian dejado abandonadas
negligentemente en terrenos de construccién donde fue-
ron recogidas, comin y lamentablemente, por nifos
que, desde luego, al igual que sus familiares, no tenian
conciencia de la naturaleza de estas fuentes y el peligro
que entraian cuando se les retira el blindaje. En estos 10
episodios se produjeron 26 muertes a causa de la exposi-
cién de miembros de la familia a una fuente no recono-
cida que permaneci6 en el interior de la vivienda. Esto
es tanto mds penoso por cuanto resultaria facil evitar ac-
cidentes proporcionando a los encargados del empleo de
estas fuentes mejor educacién e informacién de amplio
alcance.

“En la sesi6n se hizo hincapié asimismo en la
necesidad de muchos paises, no solo paises en desa-
rrollo, de recibir asistencia para la evacuacién de fuentes
de radio que anteriormente se utilizaban para fines
médicos y que ya no se usan con ese propdsito, las
cuales a menudo se encuentran en estado precario y son
propensas a las filtraciones. Fue alentador conocer que
el Organismo ha publicado instrucciones acerca de lo
que se puede hacer con dichas fuentes. Espero que la
ayuda y el asesoramiento internacionales estén disponi-
bles para las pequefias instalaciones donde deban
almacenarse y para ayudar a los usuarios preocupados
porque se les dificulta hacer arreglos adecuados para la
evacuacion local.

“‘Durante la tercera sesién, dedicada al trabajo del
Organismo, se abordé una impresionante variedad de
provechosas actividades de asesoramiento y coopera-
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Durante la Conferencia General del 3 RN W/
OIEA, se convocé una reunion cien- e

tifica especial sobre proteccién
radiolégica. Su Presidente y Relator
fue Sir Edward Pochin (arriba al
centro), ex Presidente de la Comi-
sién Internacional de Proteccién
Radiolégica (CIPR). También figu-
ran en la foto el Dr. Morris Rosen (a
la derecha), Subdirector Adjunto
del Director General y Director de la
Division de Seguridad Nuclear del
OIEA, y el Dr. Abel Gonzélez, Jefe
de la Seccién de Proteccién Radio-
légica de dicha Divisién. (Foto:
Katholitzky para el OIEA)

cién. Se trataron varios puntos generales, tales como el
valor de una estructura u organizacién nacional de pro-
teccion en los distintos paises, que serviria de interfaz
entre el asesoramiento internacional y el examen y la
aceptacién nacional de los aspectos de ese asesora-
miento. Existe mucho asesoramiento internacional, asi
como del Organismo y de la Comisién Internacional de
Proteccién Radioldgica (CIPR), para examinar medidas
id6neas destinadas a garantizar la adecuada seguridad de
las actividades profesionales y piblicas que entrafian ex-
posicién a las radiaciones. La CIPR se mantiene activa
en esta esfera; el UNSCEAR hace cada cierto tiempo
una revisién autorizada de las cantidades de radiacién
procedentes de diferentes fuentes y del riesgo que se
corre como consecuencia de la exposicion a esas fuentes;
y el Organismo, por su parte, ofrece un valioso asesora-
miento sobre numerosas cuestiones practicas. Dentro de
cada pais estas fuentes internacionales deberian rela-
cionarse, seglin convenga, con algiin grupo cientifico
asesor del gobierno, a fin de que este estableciera la
politica a seguir y mantuviera un servicio de reglamenta-
cién destinado a imponer las precauciones necesarias.
‘‘Por ultimo, en una sesién muy licida se examind la
comunicacién y aceptacién de la informacién sobre
procedimientos de seguridad, lo que supone, eviden-
temente, la necesidad continua de mejorar la educacién
del piblico en diversos niveles, tanto en las escuelas
como en los medios de difusién y entre los encargados
de adoptar decisiones en nombre del gobierno, acerca de
las cuestiones técnicas necesarias que intervienen en las
radiaciones y en la proteccién radioldgica. Por ejemplo,
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se trataron aspectos relacionados con la evacuacién de
desechos, y en este sentido se expresé la opinién de que
gran parte del problema y de las dificultades son mds
bien de tipo politico que técnico. Se observo asimismo
que la evaluacién del riesgo por parte del ptblico y los
medios de comunicacién tendia a centrarse mds en la
fuente o la causa del riesgo (lo cual es un factor impor-
tante) que en su dimensién; en mi condicién de médico
interesado en los problemas de la salud piblica, con-
sidero que esta ultima es igualmente importante y un
corolario necesario. La dimensién es tan importante
como la naturaleza del riesgo al adoptar las decisiones.
A consecuencia de las actitudes a veces confusas acerca
de la dimensién de los riesgos, debemos sefialar que en
la actualidad se suele incurrir en gastos mucho mayores
e invertir una cantidad mucho mayor de recursos na-
cionales para evitar un solo caso de muerte por radia-
cién, que para evitar muchas muertes a causa de riesgos
mucho mds comunes en la civilizacién y la vida
modernas. El Académico Romanenkov, Ministro de la
Salud Publica de la Repuiblica Socialista Soviética de
Ucrania, ofrecié un interesante ejemplo de la angustia
que provoca la radiacién cuando relaté la frecuencia con
que los sintomas y las enfermedades comunes que se
podujeron en Kiev a raiz del accidente de Chernobil se
atribuyeron a las radiaciones durante los dos primeros
meses, pero volvieron en gran medida a la normalidad
al cabo de unos seis meses.

““Por tltimo, la reunién expresé la esperanza, a la
que yo me sumo, de que se celebraran nuevas reuniones
cientificas similares periédicamente en el futuro.”’
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Informe especial

Reunién de altos funcionarios en la esfera de la seguridad nuclear

A propésito de la Conferencia General del OIEA,
altos funcionarios del organismos de reglamentacién y
seguridad nucleares celebraron reuniones oficiosas
privadas que se centraron en los principios bdsicos de
seguridad para las centrales nucleares, la seguridad
operacional y la gestion de accidentes graves. Los
presidentes de las reuniones fueron M. Laverie, de
Francia, L. Zech, de los EE.UU. y S. Havel, de
Checoslovaquia.

La primera reunién giré en torno a los Principios
bésicos de seguridad del Grupo Internacional Asesor en
Seguridad Nuclear (GIASN) publicados durante el
presente afio, y a la forma de aplicar y verificar los prin-
cipios para aumentar la seguridad. El informe del
GIASN se elaboré6 en un esfuerzo por formular, cuando
fuese posible, conceptos de seguridad compartidos por
todos, y estaba dirigido a la comunidad nuclear en
general. El Sr. Laverie dijo que era evidente que el
informe tenfa ‘‘un gran valor como punto de referencia
internacional’’ que complementa la labor realizada por
el Grupo Asesor de las Normas de Seguridad Nuclear en
la serie de cédigos y guias de seguridad del NUSS.

Varios participantes plantearon la posibilidad de que
al informe de GIASN se afadieran observaciones para
formar un nuevo documento que proporcionara princi-
pios basicos de seguridad que, después de obtener un
consenso internacional, pudieran ser parte integrante del
sistema NUSS. También se sugirio la creacién de grupos
de trabajo especificos que elaboran algunas disposi-
ciones y métodos practicos para mejorar la aplicacién de
los principios en esferas tales como la seguridad opera-
cional, la gestién de accidentes, el andlisis probabilista
de seguridad y la capacitacion. El Sr. Laverie sefialé que
muchos de los 50 principios especificos serdn un
“‘valioso estimulo para la reflexién’’. En cuanto a si
podrian revisarse para que integraran la serie NUSS,
que es aprobada por la Junta de Gobernadores y por lo
tanto adquiere ‘‘autoridad’’, E. Ryder, de NII, Reino
Unido, dijo que, al parecer, el informe del GIASN
estaba logrando tan ‘‘buena acogida que generard su
propia autoridad’’.

Hubo consenso general en cuanto a que debia
promoverse el documento para que formara parte in-
tegrante del proceso de adopcidén de decisiones de los or-
ganismos nacionales relacionados con la seguridad y que
debia emplearse como medio para mejorar la percepcion
publica de la seguridad nuclear.

La segunda sesi6on de la reunién se centré en la
seguridad operacional como componente principal de la
seguridad nuclear que abordan el Organismo y la nueva
Asociacién Mundial de Explotadores de Instalaciones
Nucleares (AMEIN). Tras la presentacién de los resul-
tados de las primeras 25 evaluaciones del Grupo de exa-
men de la seguridad operacional (GESO) del
Organismo, se celebré una reunién de expertos y un de-
bate general sobre los métodos cualitativos y cuan-
titativos de evaluacién de la seguridad operacional.

El Sr. L. Zech, Presidente de la Comisién de Regla-
mentacién Nuclear de los EE.UU., sefial6 tres ideas
centrales importantes que surgieron en los debates
acerca de la seguridad nuclear. La primera es que se
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reconocia inequivocamente que la seguridad del fun-
cionamiento de las centrales nucleares debia seguir
siendo el aspecto prioritario del OIEA y de sus miem-
bros. En segundo lugar, hubo acuerdo general acerca de
la utilidad de hacer evaluaciones de la seguridad opera-
cional en cada central, realizadas por grupos de personal
competente ajeno a la organizaciéon que explota la
planta, por la propia compaiiia de electricidad y por
otros factores de la industria, asi como por organiza-
ciones de reglamentacién nacionales e internacionales.
Aunque se reconocieron las dificultades de evaluar
directamente los principios del GIASN de una ‘‘cultura
de la seguridad’’, los esfuerzos para conseguir estos ob-
jetivos se consideraron importantes y dignos de aten-
cién. En tercer lugar, parecia haber mucho interés en la
conveniencia de complementar las evaluaciones de
grupo con el empleo cuidadoso de indicadores eficaces
que proporcionaran una tendencia del comportamiento
de la seguridad.

La sesién de clausura traté sobre la gestion de ac-
cidentes graves y se hizo un andlisis de los diferentes
métodos que se estdn aplicando en diversos paises. El
Sr. S. Havel, de Checoslovaquia, sefnal6 tres aspectos
importantes compartidos por los miembros del grupo de
expertos. De ellos, el que se consideré mds importante
fue el aspecto de la prevencién en la gestién de ac-
cidentes, que incluye todas las medidas encaminadas a
prevenir la fusién del nicleo mediante la activacién de
la poderosa capacidad del sistema de la central; si esto
es imposible, se debe intentar la depresionizacion del
sistema y la preservacién de la integridad de la conten-
cién destacando que en algunos casos conviene tener en
cuenta el concepto de la contencién con filtros en la
salida de gases.

En la reunién del grupo de expertos se consider
evidente que cualquier medida de gestién de accidentes
que se analizara o examinara en la actualidad con miras
a su aplicacién futura tenia que fundamentarse en el
mejor andlisis de estimaciones probabilista, incluidas la
especificidades de la central.

Luego de citar ejemplos de los Estados Unidos,
Suecia, la Republica Federal de Alemania, la URSS y
Francia, se senalé que los procedimientos de gestion de
accidentes de centrales especificas incluirian el examen
de la vulnerabilidad de la central a los accidentes graves
a fin de reducir atin mds la frecuencia de la fusién del
nicleo activado, utilizar todas las fuentes disponibles
para apagar el reactor, enfriar el nicleo, y preservar la
integridad de la contencién. Se indicé que esto no podia
alcanzarse mediante la elaboracién de procedimientos
genéricos, pero si lograrse a largo plazo mediante la
elaboracién de procedimientos de gestion de accidentes
especificos de las centrales.

Ademds, se dijo que la gestibn de accidentes
especificos de las centrales debia incluir el elemento
humano, la capacitacién y el reciclaje del personal
administrativo y de explotacion de la central. De los de-
bates emanaron ciertas recomendaciones concretas para
aumentar la cooperacion internacional en la esfera de la
gestién de accidentes graves, las cuales serdn revisadas
por el Organismo.
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Informe especial

Situacion de las Convenciones Internacionales bajo los auspicios del OIEA

Situacion de la Convencion sobre la proteccion fisica de los materiales nucleares

(al 28 de octubre de 1988): 47 signatarios, 24 partes

Modo y fecha de expresion del

Estado/organizacion Fecha de la firma Lugar L . . . Entrada en vigor
consentimiento a asumir la obligacién

Alemania,

Republica Federal de* 13 Jun. 1980 Viena
Argentina 28 Feb. 1986 Viena
Australia 22 Feb. 1984 Viena ratificado: 22 Sep. 1987 22 Oct. 1987
Austria 3 Mar. 1980 Viena
Bélgica* 13 Jun. 1980 Viena
Brasil 15 May. 1981 Viena ratificado: 17 Oct. 1985 8 Feb. 1987
Bulgaria 23 Jun. 1981 Viena ratificado: 10 Abr. 1984 8 Feb. 1987
Canada 23 Sep. 1980 Viena ratificado: 21 Mar. 1986 8 Feb. 1987
Checoslovaquia 14 Sep. 1981 Viena ratificado: 23 Abr. 1982 8 Feb. 1987
Dinamarca* 13 Jun. 1980 Viena
Ecuador 26 Jun. 1986 Nueva York
Espana 7 Abr. 1986 Viena
Estados Unidos

de América 3 Mar. 1980 NY/Viena ratificado: 13 Dic. 1982 8 Feb. 1987
EURATOM 13 Jun. 1980 Viena
Filipinas 19 May. 1980 Viena ratificado: 22 Sep. 1981 8 Feb. 1987
Finlandia 25 Jun. 1981 Viena
Francia* 13 Jun. 1980 Viena
Grecia 3 Mar. 1980 Viena
Guatemala 12 Mar. 1980 Viena ratificado: 23 Abr. 1985 8 Feb. 1987
Haiti 9 Abr. 1980 Nueva York
Hungria 17 Jun. 1980 Viena ratificado: 4 May. 1984 8 Feb. 1987
Indonesia 3 Jul. 1986 Viena ratificado: 5 Nov. 1986 8 Feb. 1987
Irlanda* 13 Jun. 1980 Viena
Israel 17 Jun. 1983 Viena
Italia* 13 Jun. 1980 Viena
Japon adhesién: 28 Oct. 1988 27 Nov. 1988
Liechtenstein 13 Ene. 1986 Viena ratificado: 25 Nov. 1986 8 Feb. 1987
Luxemburgo* 13 Jun. 1980 Viena
Marruecos 25 Jul. 1980 Nueva York
México adhesion: 4 Abr. 1988 4 May.1988
Mongolia 23 Jan. 1986 Nueva York ratificado: 28 May. 1986 8 Feb. 1987
Niger 7 Ene. 1985 Viena
Noruega 26 Ene. 1983 Viena ratificado: 15 Ago. 1985 8 Feb. 1987
Paises Bajos* 13 Jun. 1980 Viena
Panama 18 Mar. 1980 Viena
Paraguay 21 May.1980 Nueva York ratificado: 6 Feb. 1985 8 Feb. 1987
Polonia 6 Ago. 1980 Viena ratificado: 5 Oct. 1983 8 Feb. 1987
Portugal 19 Sep. 1984 Viena
Reino Unido de

Gran Bretana

e Irlanda del Norte* 13 Jun. 180 Viena
Republica de Corea 29 Dic. 1981 Viena ratificado: 7 Abr. 1982 8 Feb. 1987
Republica Democratica

Alemana 21 May. 1980 Viena ratificado: 5 Feb. 1981 8 Feb. 1987
Republica Dominicana 13 Mar. 1980 Nueva York
Rumania 15 Ene. 1981 Viena
Sudafrica 18 May. 1981 Viena
Suecia 2 Jul. 1980 Viena ratificado: 1 Ago. 1980 8 Feb. 1987
Suiza 9 Ene. 1987 Viena ratificado: 9 Ene. 1987 8 Feb. 1987
Turquia 23 Ago. 1983 Viena ratificado: 27 Feb. 1985 8 Feb. 1987
Unién de Republicas

Socialistas Soviéticas 22 May.1980 Viena ratificado: 25 May. 1983 8 Feb. 1987
Yugoslavia 15 Jul. 1980 Viena ratificado: 14 May. 1986 8 Feb. 1987

* Firmé como Estado Miembro de EURATOM.
Nota: La Convencién entré en vigor el 8 de febrero de 1987, o sea, 30 dias después del depdsito del 21°" instrumento de ratificacion,

aceptacion o aprobacion en poder del Director General del OIEA, de conformidad con el parrafo 1 del Articulo 19.
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Informe especial

Situacion de la Convencién sobre asistencia en caso de accidente nuclear o emergencia radiolégica
(al 17 de octubre de 1988): 70 signatarios, 27 partes

Modo y fecha de expresion del

Estado/organizacién Fecha de la firma consentimiento a asumir la obligacién Entrada en vigor
Afganistan* 26 Sep. 1986
Alemania, Republica
Federal de* 26 Sep. 1986
Argelia* 24 Sep. 1987
Australia* 26 Sep. 1986 ratificacion* 23 Oct. 1987
depositada: 22 Sep. 1987
Austria 26 Sep. 1986
Bangladesh adhesion 7 Feb. 1988
depositada: 7 Ene. 1988
Bélgica 26 Sep. 1986
Brasil 26 Sep. 1986
Bulgaria* 26 Sep. 1986 ratificaciéon™ 26 Mar. 1988
depositada: 24 Feb. 1988
Camerun 25 Sep. 1987
Canada* 26 Sep. 1986
Costa Rica 26 Sep. 1986
Céte d’lvoire 26 Sep. 1986
Cuba* 26 Sep. 1986
Checoslovaquia* 26 Sep. 1986 ratificaciéon* 4 Sep. 1988
depositada: 4 Ago. 1988
Chile 26 Sep. 1986
China* 26 Sep. 1986 ratificacion* 11 Oct. 1987
depositada: 10 Sep. 1987
Dinamarca 26 Sep. 1986
Egipto 26 Sep. 1986 ratificacion* 17 Nov. 1988
depositada: 17 Oct. 1988
Emiratos Arabes Unidos adhesion* 2 Nov. 1987
depositada: 2 Oct. 1987
Esparia 26.Sep. 1986
Estados Unidos ratificacion 20 Oct. 1988
de América 26 Sep. 1986 depositada: 19 Sep. 1988
Finlandia 26 Sep. 1986
Francia* 26 Sep. 1986
Grecia* 26 Sep. 1986
Guatemala 26 Sep. 1986 ratificacion* 8 Sep. 1988
depositada: 8 Ago. 1988
Hungria 26 Sep. 1986 ratificacion™ 10 Apr. 1987
depositada: 10 Mar. 1987
India* 29 Sep. 1986 ratificacion™ 28 Feb. 1988
depositada: 28 Ene. 1988
Indonesia* 26 Sep. 1986
Irdn, Republica
Islamica del 26 Sep. 1986
Irag* 12 Ago. 1987 ratificacion™ 21 Ago. 1988
depositada: 21 Jul. 1988
Irlanda* 26 Sep. 1986
Islandia 26 Sep. 1986
Israel 26 Sep. 1986
Italia 26 Sep. 1986
Japon 6 Mar. 1987 aceptacion* 10.Jul. 1987
depositada: 9 Jun. 1987
Jordania 2 Oct. 1986 ratificacion 11 Ene. 1988
depositada: 11 Dic. 1987
Libano 26 Sep. 1986
Liechtenstein 26 Sep. 1986
Malasia* 1 Sep. 1987 firma, 1 Sep. 1987 2 Oct. 1987
Mali 2 Oct. 1986
Marruecos 26 Sep. 1986
México 26 Sep. 1986 ratificacion 10 Jun. 1988
depositada: 10 May. 1988
Ménaco 26 Sep. 1986
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Estado/organizacion

Fecha de la firma

Modo y fecha de expresion del
consentimiento a asumir la obligacion

Entrada en vigor

Mongolia*

Niger

Nigeria®
Noruega*
Nueva Zelandia

Paises Bajos”
Panama
Paraguay
Polonia*

Portugal
Reino Unido de
Gran Bretana
e Irlanda del Norte*
Republica Arabe Siria
Republica Democratica
Alemana*
Republica Popular
Democrética de Corea*
Republica Socialista Soviética
de Bielorrusia*®

Republica Socialista
Soviética de Ucrania

Santa Sede

Senegal

Sierra Leona

Sudéafrica

Sudan

Suecia

Suiza

Tailandia*

Tanez

Turquia*

Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas*

Republica Socialista del
Vietnam

Zaire

Zimbabwe

Organizacién Mundial
de la Salud

8 Ene. 1987

26 Sep. 1986
21 Ene. 1987
26 Sep. 1986

26 Sep. 1986
26 Sep. 1986

2 Oct. 1986
26 Sep. 1986

26 Sep. 1986

26 Sep. 1986
2 Jul. 1987

26 Sep. 1986
26 Sep. 1986

26 Sep. 1986

26 Sep. 1986
26 Sep. 1986
15 Jun. 1987
25 Ma. 1987
10 Ago. 1987
26 Sep. 1986
26 Sep. 1986
26 Sep. 1986

25 Sep. 1987
24 Feb. 1987
26 Sep. 1986

30 Sep. 1986
26 Sep. 1986

ratificacion™
depositada:11 Jun. 1987

firma, 26 Sep. 1986
adhesién*
depositada: 11 Mar. 1987

ratificacion™
depositada: 24 Mar. 1988

ratificacion
depositada: 29 Abr. 1987

ratificacion
depositada: 26 Ene. 1987

ratificacion™
depositada: 26 Ene. 1987

ratificacion™
depositada: 10 Ago. 1987

ratificacion:
depositada: 31 May. 1988

ratificacion
depositada: 23 Dic. 1986
adhesion*
depositada: 29 Sep. 1987

adhesion™
depositada: 10 Ago. 1988

12 Jul. 1987

26 Feb. 1987
11 Abr. 1987

24 Abr. 1988

30 May.1987

26 Feb. 1987

26 Feb. 1987

10 Sep. 1987

1Jun. 1988

26 Feb. 1986

30 Oct.1987

10 Sep. 1988

* El asterisco indica que se depositaron reservas o declaraciones en el momento de la firma o de la ratificacién, o después de éstas.

Nota: La Convencion entré en vigor el 26 de febrero de 1987, o sea, 30 dias después de la fecha en que el tercer Estado expreso
el consentimiento a asumir la obligacién, de conformidad con el parrafo 3 del Articulo 14.

Convencion de Viena sobre Responsabilidad Civil por Dafios Nucleares

Paises contratantes

Ratificacion/adhesion

Otros signatarios

Fecha de la firma

Camerun (adhésion)

Cuba

Egipto

Filipinas

Trinidad y Tabago (adhesion)
Argentina

Bolivia (adhesion)

Yugoslavia

Niger (adhesién)

Peru (adhesién)

6 marzo 1964
25 octubre 1965
5 noviembre 1965
15 noviembre 1965
31 enero 1966
25 abril 1967
10 abril 1968
12 agosto 1977
24 julio 1979
26 agosto 1980

Colombia
Espana

Reino Unido de Gran Bretafa e

Irlanda del Norte
Marruecos
Chile

21 mayo 1963
6 septiembre 1963

11 noviembre 1964
30 noviembre 1984
18 agosto 1988
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Informe especial

Situacion de la Convencion sobre la pronta notificacion de accidentes nucleares
(al 22 de septiembre de 1988): 72 signatarios, 32 partes

Modo y fecha de expresion del

Estado/organizacién Fecha de la firma consentimiento a asumir la obligacién Entrada en vigor
Afghanistan* 26 Sep. 1986
Alemania, Republica
Federal de 26 Sep. 1986
Argelia* 24 Sep. 1987
Australia* 26 Sep. 1986 ratificacién 23 Oct. 1987
depositada: 22 Sep. 1987
Austria 26 Sep. 1986 ratificacion 20 Mar. 1988
depositada: 18 Feb. 1988
Bangladesh adhesion 7 Feb. 1988
depositada: 7 Ene. 1988
Bélgica 26 Sep. 1986
Brasil 26 Sep. 1986
Bulgaria* 26 Sep. 1986 ratificacion* 26 Mar. 1988
depositada: 24 Feb. 1988
Camerun 25 Sep. 1987
Canada* 26 Sep. 1986
Costa Rica 26 Sep. 1986
Céte d’lvoire 26 Sep. 1986
Cuba* 26 Sep. 1986
Checoslovaquia* 26 Sep. 1986 firma, 26 Sep. 1986 27 Oct. 1986
Chile 26 Sep. 1986
China* 26 Sep. 1986 ratificaciéon* 11 Oct. 1987
depositada: 10 Sep. 1987
Dinamarca 26 Sep. 1986 firma, 26 Sep. 1986 27 Oct. 1986
Egipto 26 Sep. 1986 ratificacion* 6 Ago. 1988
depositada: 6 Jul. 1988
Emiratos Arabes Unidos adhesién* 2 Nov. 1987
depositada: 2 Oct. 1987
Espana 26 Sep. 1986
Estados Unidos ratificacion 20 Oct. 1988
de América* 26 Sep. 1986 depositada: 19 Sep. 1988
Finlandia 26 Sep. 1986 depésito de aprobacion 11 Ene. 1987
el 11 Dic. 1986
Francia* 26 Sep. 1986
Grecia* 26 Sep. 1986
Guatemala 26 Sep. 1986 ratificacion 8 Sep. 1988
depositada: 8 Ago. 1988
Hungria* 26 Sep. 1986 ratificacién™ 10 Abr. 1987
depositada: 10 Mar. 1987
India* 29 Sep. 1986 ratificacion* 28 Feb. 1988
depositada: 28 Ene. 1988
Indonesia* 26 Sep. 1986
Iréan, Republica
Islamica del 26 Sep. 1986
Iraq* 12 Ago. 1987 ratificacion* 21 Ago. 1988
depositada: 21 Jul. 1988
Irlanda* 26 Sep. 1986
Islandia 26 Sep. 1986
Israel 26 Sep. 1986
Italia* 26 Sep. 1986
Japon 6 Mar. 1987 aceptacion 10 Jul. 1987
depositada: 9 Jun. 1987
Jordania 2 Oct. 1986 ratificacion 11 Ene. 1988
depositada: 11 Dic. 1987
Libano 26 Sep. 1986
Liechtenstein 26 Sep. 1986
Luxemburgo 29 Sep. 1986
Malasia* 1 Sep. 1987 firma, 1 Sep.1987 2 Oct. 1987
Mali 2 Oct. 1986
Marruecos 26 Sep. 1986
México 26 Sep. 1986 ratificacion* 10 Jun. 1988

depositada: 10 May.1988
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Modo y fecha de expresion del

Estado/organizacion Fecha de la firma consentimiento a asumir la obligacién Entrada en vigor

Modnaco 26 Sep. 1986

Mongolia* 8 Ene. 1987 ratificacion™ 12 Jul. 1987
depositada: 11 Jun. 1987

Niger 26 Sep. 1986

Nigeria 21 Ene. 1987

Noruega 26 Sep. 1986 firma, 26 Sep. 1986 27 Oct. 1986

Nueva Zelandia adhesion 11 Abr. 1987
depositada: 11 Mar. 1987

Paises Bajos* 26 Sep. 1986

Panama 26 Sep. 1986

Paraguay 2 Oct. 1986

Polonia* 26 Sep. 1986 ratificacion™ 24 Abr. 1988
depositada: 24 Mar. 1988

Portugal 26 Sep. 1986

Reino Unido de Gran Bretaia e = 26 Sep. 1986
Irlanda del Norte*

Republica Arabe Siria 2 Jul. 1987
Republica Democratica 26 Sep. 1988 ratificacion™ 30 May.1987
Alemana depositada: 29 Abr. 1987
Republica Popular 29 Sep. 1986
Democrética de Corea
Republica Socialista Soviética 26 Sep. 1986 ratificacion* 26 Feb. 1987
de Bielorrusia”® depositada: 26 Ene. 1987
Republica Socialista 26 Sep. 1986 ratificacion™ 26 Feb. 1987
Soviética de Ucrania* depositada: 26 Ene. 1987
Santa Sede 26 Sep. 1986
Senegal 15 Jun. 1987
Sierra Leona 25 Mar. 1987
Sudéfrica 10 Ago. 1987 ratificacion* 10 Sep. 1987
depositada: 10 Ago. 1987
Sudan 26 Sep. 1986
Suecia 26 Sep. 1986 ratificacion™ 30 Mar. 1987
depositada: 27 Feb. 1987
Suiza 26 Sep. 1986 ratificacion* 1 Jul. 1988
depositada: 31 May. 1988
Tailandia* 25 Sep. 1987
Tunez 24 Feb. 1987
Turquia 26 Sep. 1986
Unién de Republicas 26 Sep. 1986 ratificacion™ 24 Ene. 1987
Socialistas Soviéticas* depositada: 23 Dic. 1986
Republica Socialista del adhesion 30 Oct. 1987
Vietnam depositada: 29 Sep. 1987
Yugoslavia 27 May.1987
Zaire 30 Sep. 1986
Zimbabwe 26 Sep. 1986
Organizacién Mundial adhesion* 10 Sep. 1988
de la Salud depositada: 10 Ago. 1988

* El asterisco indica que se depositaron reservas o declarationes en el momento de la firma o de la ratificacién, o después de éstas.

Nota: La Convencién entré en vigor el 27 de octubre de 1986, o sea, 30 dias después de fecha en que el tercer Estado expresé su
consentimiento a asumir la obligacién, de conformidad con el parrafo 3 del Articulo 12.
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